Kipna zmliuva

uzavreta podla § 588 a nasl. zak. & 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov a doplnkov
(Obciansky zakonnik) (dalej len ako ,zmluva®)

Predavajici :

Obec Gemerské Dechtare

Hiavna 170, 980 04 Gem. Dechtare

ICO : 00 649 571

IBAN : SK86 5600 0000 0065 9953 7003
zast. : Ondrejom Borbasom, starostom obce
(dalej len ,predévajtici)

Kupuijuci : )

Stefan Adam, rod. Adam

nar. 24.01.1959, rod.¢. 590124/6549

trvale bytom: Gemerské Dechtare 175, 980 04 Gem. Dechtare
Statna prislusnost : Slovenska republika

(dalej len kupujiici®)

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1. Predmetom tejto Zmluvy je predaj nehnutefnosti uvedenej v &anku II, ktora je ku diu
jej uzavretia vo vyluénom vlastnictve predavajuceho.

2. Predavajuci vyhlasuje, 2e je vlastnikom pozemku zapisaného v Katastri
nehnutefnosti v liste viastnictva &. 211 pre okres Rimavska Sobota, obec a kat.
Uzemie Gemerské Dechtare v &asti ,MAJETKOVA PODSTATA® ako parcela registra

EC" evidovana na mape urceného operétu parc. €. 1076 o vymere 1052 m?.

Clanok .
Predmet zmluvy — odplatny prevod viastnictva

1. Predmetom zmluvy je odplatny prevod viastnickeho prava predavajlceho
k nehnutelnosti zapisanej Okresnym Uradom Rimavska Sobota, katastralnym odborom,
pre okres Rimavska Sobota, obec a katastralne lzemie Gemerské Dechtére, na liste
vlastnictva ¢ 211 véasti ,MAJETKOVA PODSTATA“ ako parcela registra ,E"
evidovana na mape uréeného operétu ako parc. & 1076 ovymere 1052 m? druh
pozemku trvaly travny porast.

2. Touto zmluvou predavajlci prevadza zo svojho vyluéného vlastnictva, v pomere 1/1
k celku, spolu so vSetkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi, za podmienok
v nej stanovenych, za dohodnutd kipnu cenu, do vyluéného vlastnictva kupujiceho so
vsetkym zakonnym prislusenstvom a véetkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi
za dohodnutt kipnu cenu podfa &. HI. tejto zmluvy aza dalsich podmienok
stanovenych touto zmluvou.

3. Touto zmluvou kupujlci kupuje nehnutelnost oznadent v &l. I., bod 1) tejto zmiuvy,
v pomere 1/1 k celku, spolu so vetkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi, za
podmienok v nej stanovenych, za dohodnutd kipnu cenu so vetkymi zakonnym
prislusenstvom a véetkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi za dohodnutd
kupnu cenu.



4. Obecné zastupitelstvo Gemerské Dechtare schvalilo predaj pozemku identifikovaného
vbode 1 tohto €lanku (predmet zmluvy) uznesenim & 17/2023 zo diia 05.10.2023
z dévodov hodnych osobitného zretela v zmysie §9a ods.8 pism. e) zak. &. 138/1991
Zb. o majetku obci, za kipnu cenu 1052 € (siovom: tisicpatdesiatdva euro).

Clanok il.
Klpna cena a sposob jej Ghrady

1. Kdpna cena za cely predmet prevodu podra tejto zmluvy bhola stanovena na zaklade
Zasad hospodérenia s majetkom obce Gemerské Dechtare, dohodou zmluvnych
stran v jednotkovej cene 1€/m?, spolu za predmet prevodu tisicpatdesiatdva €. Podrla
vyhlasenia zmluvnych stran kiipna cena je koneéna, zavézna a nemenna.

2. Kdpna cena je splatna do 15 dnf odo diia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
o povoleni vkiadu vlastnickeho prava v prospech kupujlcej na bankovy U(cet
predavajiceho uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, alebo v hotovosti do pokladne
Obecného tradu Gemerské Dechtare.

3. Za riadne avc¢as zaplatenie dohodnutej kipnej ceny sa rozumie vyplatenie celej
kipnej ceny v def jej pripisania na bankovy Udet preddvajiceho uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy, alebo v hotovosti do pokladne Obecného tiradu Gemerské Dechtare.

4. Ak sa kupujuca dostane do omeskania s Uhradou finanénej nahrady a pausainych
nakiadov, je predavajici opravneny od nej poZadovat zo sumy, s Ghradou kiorej je v
omeskani, zaplatenie Urokov z omeskania za obdobie omeskania. VySka Urokov
z omeskania sa spravuje ustanoveniami § 517 ods. 2 Obé&ianskeho zakonnika a §3
Nariadenia vtady SR ¢. 87/1995 Z. z., ktorym sa vykonavajli niektoré ustanovenia
Obdgianskeho zakonnika v znenf neskorsich predpisov.

5. Neuhradenie kupnej ceny riadne a véas v zmysle vyssie uvedeného sa povazuje za
hrubé poruSenie tejto zmluvy azakladd pravo predavajuceho od tejto zmluvy
odstupit. Odstipenie od zmiuvy je potrebné druhej zmluvnej strane oznamit pisomne.
Odstipenim od zmluvy sa tato zmiuvy od za&iatku zrusuje. V takomto pripade sa
zmluvne strany zavazujd na poskytnutie vzajomnej suginnosti pri obnoveni pravneho
stavu, ktory boi pred uzatvorenim tejto zmluvy ak vrateniu dovtedy poskytnutého
penazného plnenia bez zbytoéného odkladu.

Clanok V.
Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Zmluvné strany vzajomne vyhlasujl, Ze stav prevadzanej nehnutelnosti zodpoveda
jej veku a Udrzbe, o kupuijlci berie na vedomie a predmet prevodu nadobuda v stave
v akom ,stoji a lezi” v defl podpisu tejto zmluvy.

2. Kupujuci vyhlasuje, Ze sa s predmetom prevodu riadne oboznamil obhliadkou na
mieste samom. Predmet zmluvy v stave ako ,stoji a lezi* v def podpisu tejto zmluvy v
celosti prijima do svojho vylugného viastnictva.

3. Predavajuci vyhiasuje, Ze :

a) do podpisu tejto zmiuvy nestratil svoje viastnicke pravo k predmetu prevodu, ktory
by nebol zrejmy z tidajov zapisanych v katastri nehnutelnosti,

b) do okamihu uzavretia tejto zmluvy nie je v katastri nehnutefnosti vyznacena
zZiadna plomba tykajlica sa zmeny prav k predmetu prevodu,

c) predmet prevodu je v jeho vyluénom viastnictve v podiele "' k celku,

d) nadobudol predmet prevodu v stlade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky
a neposkodil pritom Ziadne prava tretich osob,
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e) ku dfu podpisania tejto zmluvy neboli u neho napinené podmienky pre vyhlasenie
konkurzu, ani nebol na neho podané Ziadne navrhy na konkurz alebo
restrukturalizaciu,

f) ku diu podpisania tejto zmluvy dalej vyhlasuje, Ze vykonanim predaja podla tejto
zmluvy neukracuje Ziadneho zo svojich veritefov a e podmienky pre Uspesné
odporovanie tejto zmluvy nemdzu byt nikdy napinené,

g) nie mu je znama ziadna skutocnost, ktord by bola spésobila inak zmarit U&el
zmluvy, t. . nadobudnutie predmetu prevodu vratane vetkého jeho prislusenstva
a sucasti kupujicimi &isto a bez tiarch,

h) zamer previest nehnutefnost oznadenu v &l |, bod 1 tejto zmluvy z dovodov
hodnych osobitného zretela v zmysle § 9a ods. 8 pism. e) zakona &. 138/1991 Zb.
o majetku obci v zneni neskorsich predpisov schvililo obecné zastupitelstvo obce
Gemerské Dechtare diia 05.10.2023 aprevod viastnictva touto zmiuvou
uznesenim €. 17/2023 zo dnha 05.10.2023

V pripade nepravdivosti, nepresnosti alebo nelpinosti akéhokolvek vyssie

uvedenseho vyhlasenia ma kupujlci prévo od zmluvy odstipit ato po marnom

uplynuti 30 driovej lehoty poskytnutej predavajlicemu na napravu.

Predavajuci sa zavézuje, ze bude okamzite informovat kupujticeho pokial sa ku driu

podpisu tejto zmluvy alebo kedykolvek po tomto dni dozvie o akejkolvek skutognosti,

ktora by spdsobila, Ze by akékolvek jeho vyhlasenie uvedené v tejto zmluve nebolo

v akomkolvek ohlade pravdivé, tplné alebo presné.

Predavajuci je povinny nahradit kupujlicemu akékolvek pripadné Skody alebo

naklady vzniknuté v désledku akejkolvek nespravnosti alebo opomenutia vo vyssie

uvedenych vyhlaseniach.

Kupujuci ma zaujem nadobudnt’ predmet prevodu len ,éisto a bez tiarch®.

Clanok V.
Odstupenie od zmiuvy

Kupujuci je opravneny odstipit' od tejto zmluvy pri podstatnom porugeni zmluvnej

povinnosti :

a) ak tato zmluva alebo nadobudajlci titul predavajiceho alebo ktoréhokolvek
z predchadzajucich viastnikov predmetu prevodu bude pravoplatne popreté,

b} ak ktorékofvek z vyhlaseni predavajliceho uvedené v tejto zmluve sa ukaze byt
nespravne alebo nepravdivé, s nasledkom obmedzenia alebo znemoznenia
vykonu viastnickeho prava k predmetu prevodu kupujtcimi,

¢) ak nenadobudnil predmet prevodu ,&isto a bez tiarch®,
Odstupenie od zmluvy sa musi urobit pisomne aje U¢inné dorudenim pisomného
prejavu voie jednej zmluvnej strany odstpit' od tejto zmluvy druhej zmluvnej strane.
. Opravnenim odstlipenim od zmluvy sa tato zmluvy zruduje.
.V pripade opravneného odstdpenia od tejto zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou
zmluvne strany su si povinné navzajom vréatit vietky plnenia, ktoré si na zaklade tejto
zmluvy vzajomne poskytli. Kupujuci je povinny najmé zabezpedit vratenie predmetu
prevodu predavajucemu vratane zmeny zapisu vlastnickeho prava v katastri
nehnutefnosti a predavajlci je povinny vrétit Kupujicej pehazné prostriedky
v rozsahu, v ktorom mu boli kupujlcou poskytnuté za i¢elom zaplatenia kupnej ceny
ato bez zbytoZného odkladu odo diia Uginnosti opravnengho odstiipenia od tejto
zmluvy aspatného prevodu viastnickeho prava k predmetu prevodu na
predavajuceho. Nesplnenie povinnosti vratit zaplatenu kupnu cenu je sankcionované
zmluvnou pokutou az do vy8ky 0,05 % zdlZnej sumy za kazdy aj zacaty den
omeskania odo dia vzniku omeskania do dha zaplatenia. Tymto nie je dotknuty
narok na nahradu skody.
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Clanok VI.
Navrh na vklad do katastra nehnutelnosti

Naklady suvisiace s vypracovanim kupnej zmluvy, navrhu na vklad do katastra
nehnutefnosti, sdvisiace s overenim podpisov a spravny poplatok suvisiaci
s vkladovym katastrainym konanim hradi kupujuci.

Vlastnicke pravo k predmetu prevodu prechadza na kupujlceho ditom pravoplatného
rozhodnutia Okresného Gradu katastralneho odboru o jeho povoleni a to v stlade s §
28 a § 29 zakona ¢.162/1995 Z. z. Ugastnici tejto zmluvy sa sugasne dohodli, Ze
vypracovanim zmiuvy, navrhu na vklad (urychleny vklad), ako aj podanim navrhu na
vklad (urychieny vklad), do katastra poveruju Advokatsku kancelariu POLACEK &
partneri, s.r.o. ICO: 47 257 032, so sidlom Diha 2039/6, 974 05 Banska Bystrica.
Navrh na vklad tejto zmluvy (urychleny vklad) bude podany v elektronickej podobe
prostrednictvom vypodtovej techniky a to najneskorsie do 5 pracovnych dni po
doruCeni originalu kdpnej zmluvy s overenymi podpismi predavajliceho aj
kupujuceho do Advokatskej kancelarie.

Ugastnici tejto zmluvy spinomociiuji aj Advokatsku kancelariu POLAGEK & partneri,
s.r.o., ICO: 47 257 032, so sidlom Dha ulica 2039/6, 974 05 Banska Bystrica, na
vSetky pravne a iné Gkony spojené s odstranenim vad, aiebo nedostatkov n&vrhu na
vklad viastnickeho prava do katastra nehnutelnosti alebo zmluvy, v pripade, Ze z
akychkolvek dbvodov prisiusny okresny drad, katastrainy odbor, prerusi konanie o
povoleni vkladu vlastnickeho préava do katastra nehnutelnosti a za tymto (&elom
spinomochuje splnomocnenca na podpisanie dodatku k Zmluve a/alebo navrhu na
vklad vlastnickeho prava. Splnomocnenec je opravneny len doplfiat a menit navrh na
vklad vlastnickeho prava alebo Zmluvu v dasti, ktora je dotknuta vadou alebo
nedostatkom, na zéklade ktorého prisiusny okresny drad, katastralny odbor, prerusil
konanie o vklade vlastnickeho préva k nehnute/nostiam do katastra nehnutefnosti.

Toto plnomocenstvo sa vztahuje aj na akutkolvek elekironickl komunikdciu s
Okresnym uradom v suvislosti s tymto vkladovym konanim, tj. aj na odosielanie
a prijimanie inych dokumentov a rozhodnuti.

So splnomocnenim suhlasim.
V Banskej Bystrici dfia 30.01.2024

JUDr. Peter Polacek,
konatel, advokat
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Clanok VII.
Zaveretné ustanovenia

Ugastnici tejto zmluvy si davajd navzajom, ako i osobe, ktord ju vypracovala, sthlas
so spracovanim ich osobnych Udajov v nej uvedenych a to na Gdely jej vypracovania,
prip. inych dokumentov potrebnych k dosiahnutiu povolenia vkladu vlastnickeho
prava Kk nehnutelnostiam v prospech kupujlcej, ich evidovania a predlozenia
prislusnym organom, ktoré budd o nich a na ich zaklade rozhodovat alebo overovat
ich Udaje. Pri spisani tejto zmluvy boli pouZité tieto osobné (daje: meno, priezvisko,
rodneé priezvisko, datum narodenia, rodné d&islo, ftitul, trvalé bydlisko a $tatna
prislusnost. Sthlas tcastnikov zmluvy so spracovanim osobnych tdajov je vyjadreny
ich podpismi.

Zmiuva nadobuda platnost a je pre zmiuvné strany z&vézna odo diia jeho podpisania
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran; ak opravneni zastupcovia oboch
zmluvnych stran nepodpi$u zmiuvu v ten isty den, tak rozhodujlci je defi neskorsieho
podpisu.

Tato zmluva Gginnost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v centralnom registri
zmidv vzmysle § 47a zékona & 40/1964 Zb. Obgianskeho zakonnika v platnom
zneni a § Sa zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

Ak nie je mozné dorudit pisomnost predavajlicemu alebo kupujlicemu na ich adresu
uvedenu v tejto zmluve, pisomnost sa povazuje za dorugend v defi nedorudene;
zasielky te] zmluvnej strane, ktora ju druhej zmluvnej strane odoslala, a to aj vtedy, ak
sa zmluvna strana, ktorej sa pisomnost doru¢uje, o tom nedozvie.

Vsetky oznamenia medzi zmluvnymi stranami, vratane navrhov, Ziadosti & informagii,
ktoreé sa vztahuju k tejto zmluve a vztahom z nej vyplyvajlcim alebo ktoré maji byt
urobené na zakiade tejto zmluvy pripadne v slvislosti s fou, musia byt urchené
v pisomnej forme a doru¢ené druhej strane.

Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné vykonat' iba pisomnou formou ogislovanymi
dodatkami podpisanymi vSetkymi jej G¢astnikmi.

Zmluvne strany vyhlasuju, 2e touto zmluvou je vysporiadany cely ich vzajomny vztah
suvisiaci s predmetom prevodu aZe voli sebe nemaju Ziadne dalsie vecné ani
finanné naroky ako v zmiuve uvedené.

Vo veciach neupravenych toute zmluvou sa zmluvny vztah spravuje prislu$nymi
ustanoveniami ObCianskeho zédkonnika, pripadne inymi platnymi pravnymi predpismi
v Slovenskej repubilike.

Zmluva je vyhotovena vdvoch rovnocennych rovnopisoch, ztoho pre kaZdého
uéastnika po jednom vyhotoveni.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich vola prejavena v tejto zmluve je slobodnd, vézna,
urtita a zrozumitelna, Ze nekonajl v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,
Ze ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzena, Ukon je urobeny v predpisane;
forme, 2e sa stouto zmluvou riadne oboznamili, jej obsahu porozumeli, suhlasia
s nim, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.



v Gemerskych Dechtaroch, dha 30.01.2024 V Gemerskych Dechtaroch, dra 30.01.2024

Predavajlci: Kupujuci:
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